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A harc szornyit voil.
Rengett a fold,

S az égbolt elsotétilt
Nyllaknak zaporatul.
Hulltak a hdsokitt is, ottis,
€161 és hatul. _
»Ennek fele se tréfa

A szokevény.

Még ma ifibe harapok,«
Sz6lt Janko vitéz, —
Es meglég hirtelen,
Am észrevétett,
Lefiileltetett

S halélra itéltetett.
Nyilvesszé rdppen,

re (Szatmar)i1924. janudr 13,

Décryné Berde Amél
rajza

Janko fbldre dbbben,

Aztin...aztan...

Kacagva talpra szdkken

Es kialt:

»No méga igy se jarék!le

§ a jaték tovabb folyik.
€6,
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HUGOMHOZ.

(1983 augueztus 18-dn.)
Irim: DSIDA JENO.

A jo Isten tan nékem is meghalija
Eg felé sz4ll6, gyonge hangomat,
Mid6n Teérted fordulok Hozzdja...
Hiszen nem kérek TOle én sokat;
Kérésem csupan egy rovidke mondat
Es mégis minden, minden belefér :
Az élet sziirke, csapkodd sardban
L.elked maradjon mindig héfehér!

Ha jarva kelve hallom a vildgot,

- Hazugsdg minden mdsodik szava, —
A szivem faj és vdgy ébred fel bennem,
Hogy fillem inkdbb mitsem hallana;
Egy oly vildgon védgynék akkor élni,
Mely mindig, mindig igazat beszél; —

E hazud6, e kétszinii vildgban

kelked maradjon fiszta, héfehér!

Ha kelten-hdrman néha Osszejonnek,
Mirdl is folyhat koztiik #26 beszéd ?

Egy masik ember lesz az dldozatjuk,
Kinozzdk, szurjak, gyilkoljak szegényt.
MidOn ezt hallod, fuss, szaladj el ennan,
A 826 mieldtt még lelkedhez ér; -
Régalmat s26r6, pletykdz0 vildgban
Lelked maradjon mindig h6fehér!

Van itt bardtsdg? Nagy ritkén taldini
Egymds felé vonz6d6 lelkeket,

S azoknak is elég egy félreériés,

Egy rdgalom — s mindennek vége let!
Akit szeretsz, ahhoz maradj, maradj hii,
Bocsdss meg néki a bantaimakér’,

E durva, rosz, e hiitelen vildgban
Lelked maradjon mindig héfehér!

Es Igy pdlyadat, hogyha megfutottad,
Nem j6 el érted csontkezil halil,
Agyad mellett a boldog végéradban
Mosolygé arcu, fényes angyal all;
Karjaba dlel... égbe ugy repiiltok...
Orom, boldogsdg véget oft nem ér...
Az Ur keblére tiiz, mint kis virdgot,

Mert az maradtél, tiszta, héfehér!

UL LTI

A legénkeék kiraja.

szafmér.) et

fifiy

5z8kely mese, amii Benedek €leknek mond legnagyebb
szeretetével

TAMAST ARON.*

L.

V6t eccer id8, amikor kicsi Erdélyorszig
még az markanak a kelloskdzepiben v6t, S él-
degelt akkor eqy fujantul j6, de még szegé-
nyebb székejasszon s neki egy Mértonka fia.
De ojan szernyii-régen vala ez, hogy azbta a
peeeni kovecskék is hdznagysagura néttek.

Az egyik esztenddben a szokottndl is
szebben kitavaszodott s man odaérkeztek a
napok, hogy azt mondta az asszon: a hénapi
szent napra harom pirostojast festek neked,

lelkem Mértonka fiam. A tojasok meg is fStiek-

egy hdromlabu korondi ldbaskdban, de man
nem vot, aki megiesse, meért az Isten Oszent-
felsége szép haldllal azon éccaka elvette az
asszont,

Jaj, " meg kell hasaggyon az emberi sziv,
mert Orékké akkor j6 ez a rusnya’ haldl, ami-
ker szép dbgot akarna mivelni.

Szegén Martonka, amig a kicsi csidmdjét

*Olvassdtok el, amit e gyonydril mese kBI3j6r8I
irtam a »Kis krénikd<-ban.

huzta, biza telisteli lett keserii kdnnye!. Piros
fanyelii bicskdjaval, ami a ldjbijdhoz vét kiive,
egy marokravald forgdcsot hasogatott a fava
gon s ftiizet teit, hog ne fdz0ggyék ojan erS-
sen ezen a szent napon De biza ugyis hideg
vot s még a posztdujjasdban is az. Akkor gon-
dolta, hogy kimegyen a hizbdl, hadd siittesse
magat az aldoft napon, hdtha, S csakugyan
ki ment a kicsi kertbe s oit egy mosojgé —
almafa alait leiilt a gyengas sarjuba, A fa fe-
tézve v6t virdgokkal s mindegyik virdgra egy
mékszem halovdny pirossdg futatva, mintha
aprd angyalkdknak az orcéja lett véna. Kords-
korill dongdk, méhecskék, pillancsok széllingdz-
tak s forddtek a j6illatban 8 Grvendeztek, miaf-
hacsak az angyalkdkat attdk véna férjhez,

Mdrtonka csak tizenkét esztendds vét
s inégis oian szomordn haijtotta kezelejére az
orcajat, mint egy meglett ember. Mind csak
eite, ette a bibdnat s nem vt emberi lélek,
aki felkarolta véna

Eccer mégis valami hivogatds, siré-forma
hangot hallott s szive-lelke ugy megdrvendett,
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hoqy abba hejbe felkapta a fejit. Mikor jobban
hallgatédza, hat a kicsi bardanka beegett, ami az
anyjatdl maradt red. — Tdrsra kaptam, mondta
megcsillané szemmel s hamar ment s a bé-
rankédt maga mellé vitie a mosojgé — almafa
ald. Ott édeskedtek jédarabig; a bardnka csip-
deste a sejem sarjut s § simogafta puha, kon-
dor sz0rit. Igy szeretgeiték egyikamdst s nap
biivdaskor valamit gondolt Mdrtonka, azt mondia
a béarénkanak, kit az olibe vett:

-~ Te még éldegélnél most valahogy, de
Gsz is eljd. S azért jobb lesz éjszen, ha még
melegiben megindulunk szerencsét prébdlni.
Hat bejarjuk-é mf(i ketten széles e vildgot?

— Beeee -- mondta a baranka s a kicsi
bab6jat a Martonka szive f6lé teite a poszté-
ujjasra.

— Akkor mdn i3 mennyiink, édes bdrén-
kdm, met réjank esteledik, — s avval egy
hosszu ispargdval megkot'e a baranka nyakat,
mivel egész télen keresztiil vagta a faf, a gya-
logszankoéjara, gyenge karjara akasztotta s likas
kalapjat megemlitve, segedelmet kért: Szép ki-
csi Jézusom, segij meg miinkét — s man men-
degéltek szép léptiben. Le az uton, ki a falubdl,
rea a toltott-utra s Orokké csak napnyugoti
irdnyba,

Ha szekeresek kérdezték t8le, Orokkétig
csak azt felelte :

— Megylink megélhetésért,

Mentek, mendegelfek. A bardnka szapordn
apritoft Martonka utdan s § csak emelgette egy-
formén a kicsi csidmdit s latta, hogy a hegyek
hdta megelt lefut a nagy ég: oddig is elme-
gyek, ha meq kell lenni, hisze székej legénke
vagyok, — mondogaita édes elszdndssal.

Eccer osztdn lebutt a nap. Setét lett erd-
sen, mint a Martonka csidmdja, de 6§ csak ment,
ment, s ha meg is botiott valami k8be, vaj
fagyokbe, mégis ment, Kicsi testének s lelkének
a tlize némejkor veteft a sotétbe egy-egy pe-
ceni tfizet, de a nagy éccoka #rokké eldlte,
Mert ez az éccoka egy Oridsi fekete takard vt
a vilagon, a vildg pedig egy akkora kereszt,
ami napkelettdl napnyugotig ért. S Mértouka
csak a seb a vildg kicsi ldbujjkdjan, amejik sa-
jog, mert gydgyulni akar.

— Csak a bardnkdmat tartsd er8ben, édes
lelkem Istenem, — fohdszkodott a székej le-
génke, de ment, mendegélt s fojvast jobban
belebitt a setétbe, ami melegedett, ahol el-
halatt. ;

Késbbbecske valahonnét eziist-hamut szi-
tdltak az éccokdba s mikor Martonka vigyaz-
kodni kezdett ezirdnyba, héat biza eleven sze-
meivel mingyéart észrevette, hogy a vildg végin

~valaki kidugta aranyos szarvat. Lassacskan csak

egészen kidugta s akkor Martonka raismert:]
e — 76 fel a héd, édes kicsi Jézusom, a

‘Etf6] szemlétomést vidémodott Mértonka
s a kicsi bardnkdjat még meg is csdkolgatta s

ennek a tetejiben még az Glibe is vette, hogy
nyugtatnd egy kicsit a labacskdit. Uj tlizek hul-
lottak a szemeib8l s csidmait még keményeb-
ben supogtatta a poros uton.

Eccer osztan az ut nekifutoit egy kopac
hegynek. De akkora hegy vét, hogy a teteje
man fiistolt a csillagok melegitl. Amikor Mar-
tonka a ldb4hoz ért, a bardnkét letefte, a kurta
labait széjjelvetette s felnézeit a hegyre:

— Uram, Jézus, be megakasztdl — mondta
nagy gonddal-bajjal, de a szemit csak nem vette
le a magosbdl. S fojvast mondogatta: ez a
hegy meredek, mintha fejire 4llott vona a vi-
l4g: ez a hegy kopac, mintha kihullott véna a
vildg fejib8l a haj; ez a hegy magos, mintha a
menyvbe akarna menni . . . jaj, be magos, szent
Uristen, s én csak egy makszem legénke . . .

S leillt ott az ajban egy mohos kbre, ami
ojan puha vét, mint a parna. Nem joit sege-
delem se égbdl, se {6!dr8l. Csak a szeme égeft
s a kicsi szive vert sebessen. Csak a véagyé-
ddsa messze, messze s a nyild székej ereje,
Ezen kiijjel egyéb nem is segit — mondta
drdga dacossaggal s felugroft hejben a k&r8lL

— Ha el nem sijed, fel megyek én, — s
esment a magosba nézett,

— Be érjiik-& a tetejit, édes-lelkem b4-
rankam ?

— DBeee, — mondta csengl-fiszla hangon
a bdrédnka,

S "akkor hallgassatok meg -+ vette
Marfonka a ballacskajat s akkora hejet vagott
véle a szikla 6daldba, hova bédughassa a csid-
méja orrat. S jaj, aki fenn vagy az égben, neki-
indult az a kicsi legénke annak a szerny{inagy
hegynek. Vdégta, vagta a sziklat s tellegeite fe-
jebb-fejebb a labait. A sfiri verejték fojt az
orcdjdn s potyogott a sziklara s ott hengeredett
lefelé s csillogoft a héd-fényben, mint cseppen-
tett eziist. De haladt fel azonegymdsutan, hogy
csodélhafta mind ez vildg. Mdn a hegy kozepin
vét, alig is latszodott, csak egy mozduld setét
pont, ami siirfin csdkolgassa a hegy Odalét,
ami szdll, szdll felazon, mintha eziist fonal-
p6tthalén valaki huznd magahoz az égbdj . . .

S lassatok csodat, hajnalhasattdara — le-
gyen hidla a JOistennek — egészen felért a
hegy tetejire. Oftt leiilt, hisze ojan faradt vét,
mint egy 4rva bogir, amejik atalrepiili széjes
e vildgot. A bdrankat esment az Olibevette,
kondor sz&rit simogatta, meg-megcsdkolgatta s
amikor az ég felé tekinteM, hdt — Uram isten,
aki fenn lakozol! — ojan kdzel van, hogy bat-
ron bétekinthetne a menyei hazdba, ha meg-
hasadna a kék takar6. Eppen a feje felett két
csillag megimbojgott, ojanformén, mint a részeg-
ember szeme, ha bé akar -~ dehogy akar, csak
{orvén szerént béesik az arokba. — Ezeknek a
fényes csillagoknak a sordfja nyilvan kiesett s
még ehejt a fejemre esnek s hogy felvergbdém,
még agyonnyomnak nagy-fényesen, — gondolia
Martonka s fogta hamar a baltdcskajét s minda-
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kettdt visszakoppintotta a hejire, Tiszta édes
kacagsédg, hogy ez a székej legénke még az
eget es megriktota, de pontosan igy vét. S hogy
ezen dbgat végezte, kézbelijét maga mellé fek-
tette s akkor hazai sejem-sarjut szedett elé a
25ebibll s amikor jénagy rakassal vét, a baran-
kéjat nekiallittta.

— Eddegéjed, édes-lelkem utitdrsam —
kéndigatta s a baranka bizon ugy nyeste bé,
mint a kudus-gyermek az édes kaldcsot. Mér-
tonka pedig ezalatt szenderedett egy kurtét.

Amikor a szemeit Kinyitotta, hat csillag su-
hutt sincs az égen, de érkezik mindeniinnét a
vilagossdg. Kezdette ilgyelgetni, hogy ho! is kéne
leszdllani s amikor reakapott egy j6 lemend
hejre, a nézésit a messzeségbe vetette, hadd 1dm
nem litna-e velami f8doniild célt. De bizon 14-
toft, sigar, hogy messzecske, de eay viros fere-
deft az érkez0d iényességben. Nagy-magy véros
s ojan csillogé-tényes, mijent székej ember élve
nemigen lat. — Valami kiralyi-vdros fog lenni,
vélekedett Martonka s mingyart célbavette s in-
dult le azon a hegyen. Ezen az 6dalon mén fik
is nbttek s virdgosok vétak s a leveleiket, ahogy
fuvintoita a sz€l, hat csilingeltek, mint az angyali
muzsika, Martonka a fdkba fogbntozott s minutak
alatt lepackel6ddtt a szernyiinagos hegyrdi.

Ahogy esment j6 utba kaphatott, ugy ma-
sérozott, de ojan szép fartdssal s igyenesen, hogy

aki latta, csak azt hihette: no, ez  a _legényke,

hadi-vezér lesz id8napelSit. A baranka eccer-
eccer meég eldre es futamodoit s ijenkor tancra
kerekedett az ut martyan, hogy orvendeztesse
Martonkat.

Mentek, mendegéltek s csak a iényes va-
ros felé, mint a Iénia, ojan igyenessen. Kelle-
metes szél lebbedezett s a. levegd csupén-csupa
illat, hogy az ember furt szippantofta véna szaz
esztendeig is. Két ddalvdst mind lapos térségek,
miken se bog, se ranc, még honcsok se vot,
csak széjes flivek hajladoztak, mint Martonkinak
haromszor a tenyere s akkora ékes virdgszalak,
miknek a sziromjai kozi egy ijen kicsi legényke
baranyostél megbuhatott y6na akarki eldl. S az
emberek is ehez mérve: nagyok, mintha ezer
esztendeje mind ndénének, szakallukbsl hét Sles
lepeddt is lehetett yéna szbni s a bajuszok ak-
kora, hogy csiirfodésre zsupba lehetett vona kotni.
Egyszéval egész merejiben mas vildg vt s az
es. bizonyos, hogy Martonkan kiijjel ebbe székej-
ember nem tette bé a l4bat.

Ugy déltdjban osztdn csakugyan beérkezeit
a vérosba. Csak most titogatta Martonka szemit-
szdjat, mert a kirdj val6jaban innét kommandi-

@yogds s minden pompa, amit emberi esz ki
gondolhatott. Akkora piros zdszlékat lebegtetett

a fuvallat, amivel a Hargitat télire bé leheteti— ..

vona takarni s még a szomszéd-faluk szege ala
huzédhattak véna.

Iljenforméan nincs is azon csoddlkozni wval6,
hogy Martonka elé s héatra az egész napot eltd-
csOkodta. Lett véna a székej kirajbiré fia, ugyis
hanyatég eseft véna ebben a parddés vildgban.
Csak nyelte a lelke vigassdqat s fesziilt a kicsi
meje, mint a csirikolé6 madarkdnak. Még azt es
felejtette, hogy két 3ll6 napja ételféle nem jart
bé a szdjan.

Hanem mégis lelketlen vt az a fényes
varos, mert Martonkdt senki nem kapta az dlibe,
hogy megelesse, se oda nem vetettek eqy édes
j6sz6t, hogy mi-jardsbeli vagy, drva székej le-
gényke ? — Ezek redm se hederitnek, busulga-
tott man késébbecske imigyen s kezdett sajogni
drtatlan szive, s ha a Jdéisten ugy el nem rej-
fette vona eldle tan a kezibe is veszi vala, hogy
kiszoritsa a vérit. Esteledett, s az se v6t, hova
meaqtérien, se joszivit ember, se mosojzé almafa,
méq bataboj, vagy séska se fii kozott, mit ede-
gélt véna énségiben s bujaban. Csak a kondor-
sz0ril bardnykdja, aki szokdincselt mellette rea-
rea pillantott, mintha a szomorusdgdanak a felit
kérte véna. Meg is faradott nagymértékben. A
varosban le sem iilhetett, hisze akdrmejik hitvédn

6rids. realéphetik, Gondolt egyet s. kimendegélts
- & 'varos' végire -s ‘ott nagyszomoran letelepedeti

sanc martyara, A birdnkat esmaznt az dlibe vette,
cirégatta a kezivel is, a szemivel is: a keze me-
leg vét, a szeme es meleg s amik beidle huil-
dogélni kezdeftelr, a siirii konyek, azok méan
egészen forrék

S biza csak alig dllja az emberi sziv, hogy
meg ne hasaggyon, mert meleg széxej konnyben
feredett a kondor-sz6rii ba-anka,

Eccer, ugy a sziirkiilet k6zepén, hat eagy
nagy-nagy bihalszekér j6dogéit arrafelé, Akihaj-
totta, az egy magas rongyos ember, A szekéren
istentelen nagy kdadak votak, mind telisteli vizzel,
hogy mint a tenger, ugy hulldmzott ide stova.
Martonka csak éppen végig gondoita, hogy it
is van rongyos ember s az mdn is melléje 1é-
pett s az ostora nyelit a Martonka valldra fette,

— Ekkora t0két se emelinték még —
mondta a legényke s ropogott a dereka s kLé-
rbleg a magas emberre nézett,

— Mit hdnybdsz s bdgdogelsz itt, hécskam ?
— kérdezte az. — Madrtonka béyalletta hogy s
mint 4ll a dolog s azt is, hogy kenyeret akarna
keresni maganak s a bardnkanak. Az drias va-

rozta a népit. De vét is fényesség, derdga ra-

LU

: Kohogésnél, :
§ hurutnal, csaka

lamit gondolf, de Martonkat a nyujtd végire ieliil-

LI

hasznal | 000 §
LT Biztosan hasznal, ize i6,
Patikdban kaphat6!
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Eéielﬁllette s vitte, vitle, Eccer egy nagy kapun bé-

-

fordultak s a magos ember vetle a legénykét
két ujja kozi segy kopot, hasadozoil hitvén aj-
tén bétette. 4t — akinek leike van — egy ak-
kora csizinadia miihej vot oit, hogy a végit sa
tetejit csak eligeselig lata. Egy sereg nagy, fiis-
tds ember csizmadidskodoit: a talpakat, mint
egy egy haziddelet, a kad-vizekbe belényuvasz-
tottak, akkora kalapacsot forgattak, hogy annak
a foka alatt a nagy rusnya bihal csak kicsi bol-
hénak felelt meg; a fekete szurok ojan vt a
kezikben, mint egy fenyd-toke a csiki havasok-
bol: a labszij akkora, hogy az udvarhe;ji nagy
toronynak a nyakaba hajithattak véna. — Mar-
fonka meghuzdédott az egyik csizma 4rnyékaban:
iaj szerelmetes Egbelakém, hova juték! — tépe-
16dott magédban, de nem sokdig, mert az egyik
mesterember odalépett s azt mondta neki a ma-
gasbol:

— No ecsém, lass dologhoz. — Mérton-
kinak megcsillamiott a szeme s életes kicsi ere-
jével s székej eszivel mingyart hejben taldlta
magét: baltdcskajat a kezibe perditette s a két
karjat keményen az Orids felé nyujtotta s ahogy
szbloft, lat

szoft oftdjan az életreualégég:

De visszaj

— Emelinisen amoda, a csidma-talpdra s
tdmogassanak egy sereg szeget melléje, met agy
beléverem, hogy itéletnapig se & ki belSle...
— Az brias eipisojogta magét, de bezzeg hamar
csodalikozasra fogtdk a dogof, mert Martonka
{igy veregette a nagy sas:karokat a csidma-tal-
paba, mint a sebes szél. — En is tudnék vala-
mit, ebadta — mondogatta magdban s csak vil-
logott keziben a kicsi baltdcska s ha szakadt is
a verejték réla, avval 8 nem szamitolt: hésze,
legaldbb nem kell megnyalazni a kardkat, gon-
dolta s munkalkodott istenigazdban, Egy miccre
felveite azt a talpat s akkor a mdsikra fetette
magét & azt is egy mndasik miccre, Az bridasok
tigy megszerették, hogy olyant ember nem latott.
Este a legpuhdob csidmat adtdk neki, hogy ba-
rényostdl bujjon belé s alugyék, amig jol esik.

Sz6, ami sz6, de Mértonkédnak respektusa
vét az oridsok eldtt, becézaették is mindennel,
amit feltaldlhattak. S igy t0Otek a napok, szere-
tetben, csizmadia mesterségben. Vigan s szép
keresettel. Némejkor még fiittyre is kapott Mar-
tonka, de eccer azon faldlta magat, hogy mind
az esziben forgatja Kicsi Erdélyorszdgot. . .

(Folytatds és vége kdvetkezik.)

ona rab...

— Torténeti elbeszélés. —
irta: CSOROS EMILIA.

Sok, majdnem 500 évvel ezelStt tortént,
amit most elmondok nektek, ayerekek. Az ég
akkor is kék volt, mint most, a gyerekek akxor
is épp ugy sirtak, kacagtak és jatszottak, mint
most, csak a csillagok jérdsa volt egy kicsit
més... Gyerfek velem a prégai kirdlyi vérba:
annak rengetegbe vesz8 hatalmas kertjében két

ereket taldlunk. A kislény épp olyan k&cos
s éppugy szereti a virdgof, mint ti, Boskek,
Pannik, Evikék. A fiu is éppugy fud a fara
mé&szni, meg versenyt futni mint ti, Jancsik, Fes-
kOk, Pistikék, csak egy kicsit szomorubd, mint
4. Fs minden, minden 500 év elit tortént...

Virdoot szedtek, Hosszuszdry, csilingeld
kelyhil harangvirdgokat szedeit a kisldny bok-
rétaba és napsugérszinii hajfonatai vékonyan
kigybztak végig a hdtdn. A fiu Grokzoldet sza-
kitott hozzd keretnek.

— Katalin! — sz6lt messzire nézve, — ma
8t éve hoztak engem ide. Emlézszel, Katalin ?
Hideg volt akkor €s mindig eseft az esd. Em-
1ékszel ? A kislany leeresztette a virdgokat és
szomoruan nézeit a fiura, Emiékezem. Sokat
sirtal akkor és sokat beszéltél a batyadrdl, aki
szép volt, j6 és- okos volt, és akit megdliek.
Meg az édes anyadrél is sokszor beszéltél . ..
Mint hizelgd kis cica koriildlelte; De, ugy-e,
most mar nem gondolsz redjuk, Ugy-e, mosi
mér itt maradsz Orokre?

A kis fiu szomoruan . mosolygott: — Azt

akarod, hogy amig élek, rab legyek ? Es t8bbé
soha meg ne csékoljon az édesanyam ? Hivn
varnak engem! A hunyadi télgyek tiirelmetlen
zugnak mar, és anyam gyaszfatyola lebeg a
szélben. Mindig azt latom, ha lehunyom a sze-
memet, és mindig az ofthoni tolgyek zugdsét
hallom. Vissza kell mennem, haza kell mennem
Katalin.

Csodalkozva nézett red a kisldny: — El
akarsz menni. Hova akarsz menni? Mindendift
erd8, viz és hegyek. Meghalsz, — megdlnek a
gonosz emberek | Ne menj el, maradj itt! A
kisfiu csak messzire nézeit és sz0 nélkiil razta
a fejét. Katalin sirni kezdett, és mérgesen dob-
bantott: — De én nem akarom, hogy elmenj!
En jatszani akarok veled, meg virdgokat szedni.
Akarom ! Mert én kirdlyledny vagyok!

A fiu elmosolyodott: Kiralyleany vagy,
és Katalinnak hivnak. Hunyadon Katicanak hiv-
jk a kisldnyokat és lehet velilk okosan be-
sz&Ini. Veled nem lehet, mert kirdlyledny vagy.
Ha Katica volndl megértenéd, hogy engem az
erd6k, hegyek, vizek fognak haza vinni. Hogy
valami nagy csodanak kell torténnie, mert az
édes anyam mér igen szereine megcsdkolni,

Mujkd kozeledett feléjiik, az udvari bolond.
Csdradsipkajat messzirdl 10gatta: - No, gyo-
nyoriiséges makvirdgok, csakhogy itt vagylok!
Mondom én, hogy nem nyelt a idld, okosabb
dolga is van, mint bogy veletek ronisa el a

P W
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géomrér, de a vdrnagy mégis oda volt értetek|
ciganykereket hanyva indult vissza az uton,
amelyiken jolf. A gyerekek utdna szaladtak és
a fiu megfogta a kezét: Miért keres a varnagy
engem ? Aruld el, Mujké, bort kapsz érte! Mujké
ostobdn nézett: — Honnan tudndm én azt?
Bolond, aki mds dolgdval 16rddik. De hozzi-
tette valami idegen nyelven, amit Katalin nem
értett meg, szarka nyelven cserregve, mintha
a fakon iil6 madarakkal beszélne:

~— Pénzes ember jétt a nagy hegyeken
tulrél, taldn valami iizenet is lesz. A varnagy-
nak eszébe sincs keresni iéged. Elldtia & a
peénzt is, lizenetet is. De azért gyere, azt hiszem,
Mihaly batyad van itt, hdtha beszélheisz vele...

Katalin nagyot kacagott: — Bolondos vagy
Mujké| Haliod, hogy felelnek neked a madarak ?
2

A cseh kiralyi kastély udvardn tiizes ma-
gyar paripdk kapal6ztak. Lézengd cseh katonak
alldogdltak koriilottiik és csodalkozva nézték
gazdag, diszes szerszdmaikat. A héts6 kapun
sietve, elful6 lélegzettel szaladt be a fiu. Ami-
kor a lovakat meglétta, elfutotta szemét a konny
és kitart karokkal rohant a lovak felé.

— Rar6! Villdim! — Hat még éltek? —
Rér6 ! Villim! Tobbet nem tudott szélni, mert
megjelent az erkélyen a vdrnagy marcona, so-
tét feje, Intett, — két katona megfogta a fiut és
eltiintek vele a palota s6tét bejarata, alatt, Kis
id6 mulva két magyar ur jott le a 1épcs6kon.
Sz6 nélkiil iiltek fel paripdikra és az egyik,
amikor kifordultak a kapun, nehéz konny-
cseppet toriilt le fehér szempilldjardl... — Fo-
goly a gyermek! — Még csak nem is lathattuk.
Sz6 nélkiil baktattak a legkdzelebbi fordulbig.
Oft a fiatalabb szélalt meg : — Elveszik a pénzt...
megigérnek mindent és tenni mégsem tesznek
semmit. Mégcsak beszélni sem engednek vele.. .
Megint sz6 nélkiil mentek egy darabig. Zugtak
a hatalmas cseh feny8k és zugoft a Moldva
sOtét vize,

; Egyszercsak megtorpan a R4ré. A Villim
is féire ugrik és az erd6b6l kibukfencezik Mujké.

A magyarok megdlltak és nézték egy ideig
ezl a bolondos, csorgdsipkds figurdt, aki széles
jOkedvében bukfencezett. Végre is a fiata'abb
mggunta a bolondsdgot, és mérgesen kisltott
red:

— Hé az apéddat! — Ki vagy és mit
akarsz? Mujké eldobta a csorgBsipkat és ka-
tondsan kiegyenesedett; — Kovécs Mihdly va-
gyok, parancsolatjara.

A két magyar majd lefordult a lovardl a
meglepetéstdl: — Mihék! Hogy keriiltél ide?
Mit csinalsz itt ?

Mujké csikos kdntose ujjdval kitoriilt egy
konnyet a szeméodl: — Vigydzok a kis gaz-
damra. Egy évig barangoltam, amig rataléltam
erre a vdrosra, ahova a kis gazdamat hoztdk.
Mint okos ember nem juthattam be a viérba,

hét bejut>ttam mint bolond Egy évi csavargis
alatt megtanultam a nyelviiket és most udvari
bolondja vagyok a kiralynak.

Az dreg magyar le akart szallni a lovarél,
hogy megcsokolja ezt az aranyszivii fick6t, aki
odahagyta hazéjat, csalddjat, hogy a kis gazddja
melleft lehessen. De Mujké ijedten kisltott: —
Le ne szdllion a 16r6l, nemzetes nagy uram!
Messzelatéval néznek a toronybdl a tivozdk
utdn és Mujké nyaka igen vékony cérnira van
fiizve, ha meglatjdk, hogy a magyar urak olel-
getik! — Az Oreg hat a lovdn maradt és csak
annyit tudoft mondani: — Mih6k, Mihék! Ald-
jon meg az Isten, fiam! — A fiatal elkapta Mi-
hék kezét: — Mi van a fiuval ? Mit tudsz réla ?

— Nincs annak semmi baja, — iizenem
a nemzetes asszonynak! Ugy kifejlddott, ugy
kiszépiilt, mint egy fiaal tolgyfa. J61 bannak
vele: A kirdlyi gyerekekkel van mindig egyiitt.
Csak magyarul nem szabad beszélnie, és ma-
gyar embert latnia.

—'Es fe?

— Beszélek vele szarkanyelven, de ma-
gyarul. A kirélykisasszonyoknqk tetszik. Nevet-
nek rajta. — Az Greg magyar megtoriilte a sze-
mét, és csak annyit mondott: — Aldjon meg
az Isten, Mih6k! Ne busulj! Nem beszéltek mar
sokdig szarkanyelven !... Eljoviink mi értetek!
— megsarkantyuzta a lovat. A fiatal is. Mi-
hék meg allt, dllt és nézett. Az egész szive a
szemében; volt és nem tudta a szajat mozditani,
Vegiil felemelte a csorglsipkat és ujra a fold-
hdz vagta, Ett6l mintha erbre kapott volna, na-
gyot kidltott : — Nemzetes uram!

A lovasok megalltak. Mih6k lehajtotta a
fejét és ugy mormogta: — Tiszteltetem a nem-
zetes asszonyt! — Az dreg mosolygott;

— Megmondom, Mih6k! Megmondom,
fiam! Egyebet nem akarsz mondani? Mihok
széjaszéle egy Kkicsit lefelé gorbiilt, mint Kicsi
gyerekeknek, ha nem akarnak sirni, pedig erd-
sen faj a bibi: — Az édes anyam? Az Oreg
megint mosolygott, de csak a szdja, mert a sze-
me konnyel volt tele: — El, fiam, és egészsé-
ges, és most mar téged sem fog siratni tobbé.
— Mihék csak 4llf, allt ostobén, az allan ossze-
kapcsolGdott két szivdrvanyszinii kénnycsepp,
aztdn vissza se nézve tobbé a lovasokra, ci-
ganykerekezve indult vissza a véros felé, — csak-
ugy csorgdtt messzirSl a csorgbsipkéja.

3

A haranguirdgok mér rég elhervadtak, ré-
zsak sem illatoztak méar a kertekben, hatem
reggelenkint cukorporral volt behintve az egész
vilag, amely szikrdzoft a késd &szi napsugéarban.
Szomoru kis verebek azt csipogtdk: «Csip a
dér, hideg dér», és a nagy kirdlyi véros lila
kodbe burkolva tompdn zugoft, morajlott a szé-
les viz partjdn. A kirdlyi var ablakabél sokéig
nézte a varost a fiu. Halkan séhaijtott: Oda-
haza még most pipacsos a mez8...

—
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Katalin jott be. Sdpadt, szinielen arcocs-
kéja felderiilt, amikor a fiut meglatta: — Rossz
vagy ! Nem jész hozzém jdtszani, Tudod, hogy
p;al:? vagyok, meg fogok halni, — még sem
|

— (Csacsi vagy, Katalin! Dehogy fogsz te
megha'ni! Eredj vissza a szobddba, én is ve-
led jovok. Kérd meg a frdjt, hogy ne kergessen
ki! Katalin odadorzsolte halvdny arcocskdjat
a fiu valldhoz: — Nincs senki bent. A frdj ki-
ment, és én félek egyediil. Olyan sokat kell ko-
hogndm, és félek, hogy meghalok. A fiu meg-
simogatta kibontott szbke hajat: — Dehogy
halsz meg Katalin. Elmulik ez a kohdgés, és
megint vigan szaladgdlunk. Csak fekiidj csonde-
sen! Katalin nagyra nyitotta a szemét és igen
komolyan mondta: — De a vér?! — Mindig
vért kohogol!

Hirtelen bejdit a frdj, — Katalin! Azt pa-
rancsolta nekem felséges Atyja, hogy fehér ru-
h4ba Oltoztessem, mert ma lesz az eljegyzése.
A gyerek ijedten kérdezte: Eliegyzés? Mi az?
A fraj sok széval megmagyardzta: Gyiiriit huz-
nak az ujifra, a pilispdk megdldja és ezentul
nem szabad mads fiura nézni csak a jegyesére?

— Beszélnl sem szabad? kérdezte Katalin.

— Azt se!

Vele se? — sz6lt sirdsra gorbilld szdjjal
és a fiura mutatott. A frd] nevetett. — Vele igen,
mert § lesz a vBlegény, de mdssal nem!

Katalin arca folderiilt. — Akkor' j6, nem
bidnom, lehet eljegyzés is. viddm mosollyal
kérdezte: WNeked is lesz gyiirii az ujjadon? A
fiu szomoruan mosolygott. Ugy nézte a beteg
kis kiralylednyt, mint a fészekb6l kihullott madér-
fibkat. Pedig 6t raboltdk el a meleg pihés fé-
szekb6l biinos gonosz kezek ...

4,

A falevelek mind tdncosabban hullottak a
fakr6l, médr csak a hészinil krizantémek nyiltak
a kertekben és Katalin arcocskdja naprél-napra
atldtsz6bb lett. Egy reggel arra ébredtek, hogy
hatalmas jégpancél boritja a Moldva széles vi-
zét és sok kis veréb csonttd fagyva hullott le a
takrol és héztetbkrSl. Katalin a sok kdhdgésben
kifiradva elszunyadt. Olyan volt, mint egy bol-
dogan mosolygd viasz angyalka.

A fiu az ablaknél &llt és figvelmesen né-
zett a vérost szegélyez§ fenyderdd felé. Midta
Katalin jegyese lett, tobbszor kapott levelet ott-
honrél, Edesanyja szeret§, félt6 becézése mu-
zsikélt most is a szivében és a nagy végyako-
zas, hogy viszontldthassa.

A véros felé harom lovas fordult ki a feny§-
erd8b6l. Megdobbant a fiu szive. Milyen furcsa,
ismer8s j4rasu lovak! Utdnuk megint harom.
Majd tdrszekerek ... Egy, keitd, négy, nyolc,
tiz.., és megint lovasok,., hat, tiz, tizenkettd,
— ni! eoy egész csapat! — milyen ismerds
mind! Irgalmas Isten] Mi lesz ebbdl? Valami
sosem érzett ujjongdssal akart kirohanni a szo-

b4bdl, ki az udvarra, az uicdra, ki, ki, a feny8-
erd6 felé, elébiik! — Hiszen nem lehet ez més,
csakis amit Mujké beszélt. Jonnek. .. jonnek...
érte jonnek . ..!

Katalin felébredt: — Maradj ift! Ne menj
Te olyan jé vagy. Jobb mint a testvéreim. Azok
sosem jonnek hozzam! — Es kinyujtoita leso-
vanyodoft, vékony karjat feléje. A fiu odalépett
az 4gyhoz és épp ujjongd kacagdssal akarta el-
mondani, hogy mi lesz most mindjart, — de hir-
telen elhallgatoft. Erezte, hogy az a gyonge, Kis
életpillangd, ami Katalinban madr alig piheg,
orokre elszdllna az & nagy oOromére. Erezte,
hogy & nemcsak ennek a hatalmas kirdlynak és
kBpalotdnak a foglya, hanem sokkal inkdbb
ennek a sépadt, pihegd gyermeknek, akit bizo-
nyosan megdlne az 6 nagy boldogsédga, a sza
baduldsa,

5;

Egy hét mulva igy szOlt Mujké szomoruan
az 8 kis gazd4jdhoz: — Most mar mehetiink, kis
gazddm! A virdagok mind elhervadiak, a legszebb,
a legfehérebb is. Megsirattuk és most menjiink.
Odahaza més virdgok nyilnak és babér is terem
annak, aki meg tudja szerezni. Erzsébet nagy-
asszony elrepitette mér az utolsd postagalamb-
jat, ne vdrjon sokadig.

Pragaban gyaszolt a kirdlyi var. Katalin
hereegnft sirattak.

Budara visszajdtick a tdrszekerek iiresen
és a 'vitézek szép raményekkel gazdagon.

Vajdahunyadon Erzsébet nagyasszony egy
hét 6ta nem tud aludni. Mindennap olyan siitést-
§6z6st visz véghez, mintha hét orszagra sz6ld
lageira késziilne, Késziil is! — A fiat vérja haza
az ot éves fogsdgbdl. Az érea lovas, Szildgyi
Mihdaly is ott varja a fiut. Mintha a haja is meg-
sotétedett volna a nagy Bromtok

Nagy forrongdsban van 2z orszag. Komely
nagy urak az orszdghdzdban tdrgyaliak a haza
sorsat, a Duna jegén meg 40 ezer ember, nagy
Hunyadi J4nos emberei kidltjak: Eljen Mé4tyds
kirdly !

-Oft messze Prégdban a komoly, szomoru
fiu magdhoz 6leli Mujkd csorgBsipkas fejét: Haza
megyiink Mujkd! Most mar hazamegyiink!

(Kolozsvir.)
=Y

KET KICSI KEP.
Irta: REISMAN IEMA.

Az imakényvem fehér lapja
Két kicsi képel rejleget,
Halkan, félon fonja kériil
Aranpszegélyii kis kerel.

Mosolygd are, kacagd, viddm

Lelke vildgit szdrja rim,

Es én megcsdkolom csondesen, szdzszor
Az én egyetlen Palikdm.

Mellelte jésdgos, szelid fej,

Aggddén, félon néz le rém,

Es én megcsékolom cséndesen, szdzszor
Az én dréga jé anyam. -
(Szatmdr.)
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Gyény{rti favaszi nap volt. A napsugarak
esakugy tZncoltak a szbke Duna hulldmain.
Bedéné Onagysdga kitekinteft az ablakon s el-
kidliofta magat: jaj, de szép id§! Kikiildém Pu-
bikdt a Dunapartra, hadd firddjék szegényle a
drdga ftavaszi napsugdrban, Nosza, mindjért
megnyointa a villamoscsengd gombijat, s az aj-
ion bependeriilt Marcsa, Pubika peszirdja, aki
mostandban Kkeriilt {61 falurdl Pestre,

— Egy-kettd, Marcsa, rdaton készitsd el
a gyerekkocsit, vidd ki Pubikat a Dunaparira,
de ugy vigydzz rd, mint a szemedvildgdra. Hal-
lottad ? Nehogy elbdmészkodjdl, a szemed min-
dig Pubikdn leqyen

— Igenis, nacsdga, mondta Marcsa s egy-
kettdre elkészitette a gyerekkocsit, Pubikat bele-
fektefte s ment, mendegélt a kocsival, addig
ment, mendegélt, amig a Dunapartra ért. Alig
ért oda, olyasvalamit pillantott meg, amit még
soha életében nem latoft: egy nagycsomé piros,
z0ld meg sdrga labda lebegeit a leveg8ben, a
labddk alatt egy bacsi 4llf, a kezében annyi
szal cérna, a hny labda s igy jart fel s ald a
Duna partjdn. Marcsa ugy megfeledkezett Pubi-
kardl, mintha nem is lett volna. Belebidmult
azokba a csudaszép nagy labddkba, amelyek
jobbra balra lebegtek, ringatéztak a levegSben.
Alig vette észre, hogy egyszerre csak egy mé-
sik gyeunekkocsi &lit ‘meg az 6 kocsija mellett.
Aél:isasszon? igen nydjasan szélitotta meg Mar-
csét: -

- Nézze, kedvesem, nem lenne oly szi-

e |
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ves, hogy vigydzna az én Pubikdawa is, amig
bemegyek abba a boltba, ni?

— Hogyne, hogyne, kisasszony, csak tes-
sék. Vigydzok én r4, éppen mint a szemem vi-
lagdra. De, amint elment a kisasszony, Marcsa
megint belebdamult a jobbra-balra ing6-ringd
luftballonokba s annyira megfeledkezett a két
pubikdrdl, hogy on. éntelen elinduit a luftballo-
nok utdn s a két gyerek Orizetlen maradt,

A szerecsen gyerek.

Koriilbeliil ugyanabban a piilanatban, ami-
kor a Pubika mamdja kinézeft, § is me%iriﬂt a
szép tavaszi napnak s nyomban sz6lt Ocsiké-
nek és Andriskdnak:

— (Gyerekek, egy-kettd, dltdzzetek, kimen-
tek sétélni a2 Dunapartra. De hallod-e, Ocsike,
nehogy aztdn valaml nadselii gondolatod ta-
madijon !

— Ugyan, ugyan, Anyus, mit gondolsz {e
rélam, mondta 4rtatlanul Ocsike, s kozben mér
0ltézott is nagy szorgosan, nemkiilénben An-
driska is. Egy perc mulva, kett§ mulva kiinn
voltak a Dunaparton s éppen akkor érfek a két
gyermekkocsihoz, amikor Marcsa mint egy
alomlaté elindult a jobbra-balra ing6-ringd luft-
ballonok utén, :

- — Jé! csapta Hssze a kezét Ocsike. Nézz
csak ide, Andris. Lattdl-e mar ilyen fekete gye
reket ?

Mert a boltba ment kisasszony kocsijaban
csakugyan eqy szénfekete arcu gyermek aludt
édesen, mint akdrmelyik fehérarcu gyerek.

— Latni nem lattam még, mondta Andrls,
de olvastam mdr a szerecsenekrdl. Ez bizonyo-
san szerecsen-gyerek,

— De hogy kerill ez ide ? Igen egyszeriien,
bolcselkedeft Andris. Minden orszignak van
kpﬂz‘ula Bugdapesten, van haf Szerecsenorszdg-
nak “is. ‘Fz'a baba' bizonyosan a szerecsen-
konzul gvereke, :

~— Az lehef, mond4 Ocsike, mikdzben el-
gondolkozott s aztdn megszblalt; Van nekem
egy nadselii gondolatom.

— Nem emlékszel, hogy mit mondott a
mama, amikor elindultunk?

— Emlékszem, emlékszem, de mit csindl-
jak, ha nadselii gondolatom van?

— No, hét ki vele, mondta Andris.

i

— Azs az én nadselit gondolatom, hogy
e2f a két gyermeket cseréljitk ki

s
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Hél ez a *nadseliie gondolat — mi faga-
das — tefszett Andrisnak is s a szerecsen-gye-
reket szépen dlemeliék a Pubika kocsijdba.
S mint akik j6l végezték dolgukat, szépen fo-
vdbb sétiltak. Még egy hajitdsnyia sem tdvoz-
fak, hirtelen beborult az ég, szakadt az es8,
mintha kaddal 6ntotték volna, Marcsa rémiilten
szaladt vissza a kocsihoz, azonképen a kisasz-
szony is rohanf ki a bolib6! s esziik nélkiil ka-
paszkodtak a kocsijukba, kiki a magaéba s ro
hantak haza. Amikor Marcsa hazaért s szedte
ki @ gyerekeket a kocsibdl, szbrnyii jelenet ko-
vetkezett, Pubika mamdja majd elajult.

— Szent Isten! Hiszen ez szerecsen gye.
rek! Mit csinaltal? Kicserélték az én draga
Pubikdmat! Ugy-e, elbidmészkodtal, te szeren-
csétlen ?

— De, lelkerr nas:dga, €én nem bamész-

Tamas érdeklodik.

(Az orangutan.)

Tamds: A multkor megigérted, hogy goril-
lan Kkiviil a 16bbi emberformaju majmokrél is
kérdezdskodhetem. Mar sok mindenfélét olvas-
gaitam réluk, most meg akarom tudnitSted, mi
az igaz azokrdl, amiket, olvastam, Legel8sz06r, az
orangutdnrdl sz retnék 'beészélgetni, ‘mert taldn
legiobban hasonlit az emberhez. Ugy-e, a neve
is azt jelenti, hogy erdei ember?

Apa: A neve csakugyan erdei embert, vagy
elvadult embert jelent. Szumétra és Bornev szi-
geteknek a lakéi elismerik a rokonsigot. De én
azt hiszem, hogy a gorilla és csimpédnz kozelebb
dllnak az emberhez, vagy mdasképpen szblva,
tdvolabb dllnak a tobbi allatoktol.

A fiatalabb ordngutdnban is sok kedvesség
van, de az oregek mogorvdk, Nem szeretnek
jaiszani, lustalkodnak, olyanok, mintha na
szomorusdg nehezedne a lelkiikre, De nem jo
kozelmenni hozzsjuk, hogy megvigasztaljuk ket
Konnyen beleharapnak az emberbe s ilyenkor
bizony nehéz a sebesiilt megvigasztaldsa, mert
az orangutannak is nagyszerii fogai vannak.

Tamds: Az orangutént sem lehet a fogsag-
ban felneveini?

Apa: Ezek az emberszabasu majmok mind
forré vidéken élnek, a mi levegdnk elpusztitja a
tiidejiiker. Pedig igazdn kényeztetik Gket. Jol -
tott lakdsuk van, vizpdras levegGvel. De minden
hasztalan, Rovid idd mulva kohogni kezdenek
¢s a betegség végez veliil. Pedig vigydznak a
bOriikre. Az reg oranguidn gondosan Agyat
vet magdnak, Persze, ugy condold csak, hogy a
ketrecébe dobott szaimat halimozza Gssze! Ha
pokrécot is adnak be neki, lefekvéskor gondo:
san betakarddzik. Vigydzz arra, hogy meg ne
hiilion. A gyomréra is tigyel. Ne gondold, hogy
mindent dssze-vissze eszik. Becsapni se hagyija

kodtam el DBizonyosan az esBt8l fekatedett
meg a Pubika, mert fekete es§ hulloft, olyan
fekefe, mint a tenta! Bizony Isten az hulloft!
Ugyanezen -s26rnyil jelenet jatszédotit le a
czerecsen konzul lakdsin is. Mondanom sem
kell, tizperc sem ftelt belé, két kéiségbeesett
anya — egy fekele és egy fehér — egyszemre
esett be a keriileti rendSrkapitdny hivatalos szo-
bédjdnak ajtajan s egyszerre panaszolidk el ret-
tenetes sirdssal, hogy a gyermekiiket kicseiéliék.
Természetesen, gyorsan fisztdz6doft a helyzet
Pubika visszakeriilt a mamadja 6leld karjai kdzzé,
nemkiilonben a szerecsen gyerek is az 8 szere-
csen mamdja Oleld karjai kozzé, de hogy ki-
cserélte ki a két gyereket, azt az ezerszemii
renddrség sem tudta kiderifeni 8 ha én ez! a
torténetet meg nem irom, nem is derfi! ki so-
hasem,
(Kisbaczon)

ELEK NAGYAPO.
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magat s nagyon haragszik, ha az emberek meg
akarjdk tréfaini. Ugy latszik, megsértddik. Sok-
szor példdul ugy akartdk megtréfalni, hogy ami-
kor megitta teajat vagy kavéjat, vizet adtak
neki ugyanabban a csészében. Mohén nvult
utdna, kiilonbsen, ha tej vagy tea voit elSbb a
teészében, | azt gondolta, hogy itf la mé-
sodik porcié. Ha megkdstolta a vizet, olyan
csalédott arcot végort, hogy nevetnikelleit rajta,
A csalédés. vagY nevetés, taldn mindkér dolog
ingeriilité fette, Ilyenkor nem” j6 kdzelmenni
hozza Harap. Igaza van, minek bolondoznak
vele, Az ember is dithGs, ha becsapjak. Annyi
esze nincs, hogy a tréfdt megértse. Néha annyira
diihbe jon, hogy a ketrecében levd faigal, vagy
széket megkapja €s veri vele a racsol. Persze
?il rle’:cs erdsebb, a majom kifdrad és pihegve
e

Tamds : En nagyon tudom sajnalni. Soha-
sem tréfdlnék vele, Azt hiszem olyan csacsi,
mint a pici gyerek. Az is sirni kezd, ha vala-
mif igérnek neki és nem adjdk oda. SO&t olvan-
kor is sir, amikor nem is igértek semmit =em,
csak megkivan valamit.

Apa : Tokéletesen igazad van, Engem is
gyakran a gyermekekre, a kicsiny gyermekekre
emlékeztetnek ezek az emberszabdsu  majmok.
Persze nem a testiikkel, hanem a viselkedésiik-
kel. Ha példdul az oréngutdnnak cukrot, vagy
mé:h édesés’éget mutatnak, vagy narancsot nyuj
tanak felé, de vissza kapjdk, nem mindig vesz
erdt rajta a dith. Néha hanyattvagja m%ﬂ és
ordit. llyenkeor a sird gyermek jut eszembe, De
nem j6 kdzelmenni, mert esetleg hirtelen felug-
rik, abbahagyja a jajgatdst és dithés orditdssal
nyujfja ki karjait a racson keresztiil. Kiilonben
nagyon szeret csendesen elilldogélni. Eleven
csak akkor lesz, amikor emnivaléra nyllik ki-
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latds. Ha j6llakik, egy pohdr sort, vagy bort
nem ufasit vissza. Megina 6 3-4 poharral is,
de nem adnak neki.

Tamds: Meg tudjdk-e fogni az id8sebb
oranguidnt ?

Apa : Meg lehet fogni, bdr veszélyes. Nincs
akkora ereje, mint a gorillanak, de éppen elég
er8s ahhoz, hogy figyetlen emberrel elbdnjon.
A nagyobb varosok allatkertjeiben szokoft is
orangutdn lenni. Mar a tartézkoddsi helye miatt
is' nehéz elfogni. Nagy Oserdokben tanyazik, hol
a talaj nedves. Neki siiriierdd kell, mert ritkdn
széll le a foldre. A fdkon tolti életének legna
gyobb részét, Vigydz arra, hogy le ne pottyan-
jon. Vigydznia is kell, mert neki nincs farka,
amellyel koriilhurkoljon egy-egy vastagabb dgat.
Tobben megfigyellék madszkaldsat a fakon.
Olyan fdra megy, amelynek kinyuldé dga egy
mésik faval Osszeér., Az dgon végigmaszik, meg-
fogia a szomszéd fa 4gat, megnyomja, hogy
elég erSs-e. Csak akkor megy ra, ha elSbb ki-
probdlta. Azért nem halad lassan. Gyorsabban
megy 6 a fakon, mint te a foldon. Persze csak
akkor, ha iildozik. Ha nincs veszedelem, szépen
eliildogél egy fan. Kiméli magat. Azt mondjdk,
h gg este jonlle, Van a:fakon: ennivald | elég.
ValGsziniileg gyiimolcscsel lakik j6l, de cseme-
gének megeszi a madartojdst és sok mindent
Minden valdsziniiség szerint olykor-olykor meg-
kivdnja a hust is.

Tamds ; Hézat nem épif a 'csalddjanak’?

Apa: Csak nem gondolod, hogy a puszta
4gakon alszik? Epit az magdnakierds éjszakai
fanyat. Haznak nem mondhaindm, inkébb fé-
szek az. Ki is béleli, Vanllevél és puhdbb no-
vény az oserd8ben elég,

Tamds : Az Oserdbben nagyviharok® szok-
tak lenni és magy zdporok., Nem béntja Sket a
nyakukba zuhogd viz?

Apa: Kevésre becsiilod ezt a majmotl. Be-
takar6dzik az szépen. Az Oserdlben vannak
Oride-levelii fak. Kivadlogat néhany nagy levelet
és készen van a lakds. Nagyon vastag fakaréra
nincs sziiksége. Mondtam, hogy a siirii erddket
szereti. Fészkét alacsonyan rakja. A lombozat
is olyan folotie, mint egy nagy esernyl. Ha
eqgy kis viz hozzé is jut, nem fdzik, mert vastag
bundéja van, Azt hiszem, még oriil is a fiirdd-
nek, mert sok él8sdi van a bunddjiban.

Tamds : A {6ldon nem tud olyan j6l menni,
mint a fdkon?

Apa: Sokszor lattdk a foldon mészkalni.
Bizony j6l fut. Ha meszir8l nézi az ember, azt

a hatést teszi, mintha eqy meggdrnyedt aggas-
tydn szaladna, Ennek az az oka, hogy keze na:
gyon hosszu ldbdhoz képest. Minthogy négy-
kézen, vagy — ha ugy fetszik — négyldbon fut,
az elsd része magasra emelkedik. Sokdig nem
birja a futdst, megel8zi ugyan az embert, de
hosszabb futdsban az ember gyfzne. A gyere-
keiket nagyon szeretik. A gyerek is ragaszkodik
anyjahoz, nem is tud nélkiile élni, mert nagyon
gyamoltalan. Lassan fejl6dik, ebben is eltér a
tobbi allatoktél.

Ha az anyét lel6tték, a fogsagba jutott fs
arva majdnem mindig elpusztuit, Sokszor pedig
nagy gonddal iparkodtak felnevelni, Ilyenkor
egy szoptatés dllatot keritenek, amelynek teje
pétolja az anya tejéf. Ha nem taldlnak anya-
dllatot, mesterségesen {aplaljdk. Egy tudds el-
beszéli kényvében, hogy egy kis szopds orang-
utdnt, hogyan prébélt felnevelni.

Mesterségesen téplalta, fiirosztotie, megto-
rolte fiirdés utdn, mint a gyereket szokds. Ami-
kor észreveite, hogy a kis j6szag a sajat bun-
dajaval jatszik, az a gondolata tdémadt, hogy
allatb8rt tesz mellé. Azt hitte, hogy azért jatszik
a sajat szOrével, mert anyjaba szokoft kapasz-
kodni. Nem is csalédotl. Amikor a b&rt mellé
helyezte, a kis majom Orommel kapaszkodoft
bele. Ugy l4tszik, a szbros borrSl anyja jutoft
eszébe. Az anyai gondozdst és anyai. tejet még
sem-tudta 'a tudés potolmi. A ‘szegény kis be-
csapott allat tapogatta a boOrf, majd szajival
keresgélni kezdett, Szegényke, azt a helyet ke-
reste, honnan a tdpldlékot szivta. P4r nap mulva
ki kellett a sz6r6s bort ketrecéb8l venni, mert
a kis majom majd megfult a tomérdek lenyelt
sz0rt8l. A szbr a hidbavalé kutatds kozben ke-
riilt a torkdbz. Szomoru volt ennek a kis ma-
jomnak rovid élete. Talédn egyetlen boldogsdga
volf, amikor egy né&lanél sokkal kissebb jatszd-
tarsat, egy mdsfajta majmot adtak mellé, Nem
érezte annyira darvasdgat. A jovevény pedig
meglehetGsen szemtelen volt. R&iilt az orang-
utdnra, s6t pici teste szamdra divanynak is
hasznélta. Az orangutén fiirte. A kis jovevény
testének melege az anyai meleget pétolta, Sbt
2zért sem haragudoft, ha ételébe bele-belekds-
tolt. Amikor a vendég latta, hogy nem kell fél-
nie igazan vakmer§ left. Ha elfogyott az étel,
odament az orangutdnhoz, kinyitotta szdjat, nem
maradt-e benne valami. Persze nemigen taldlt,
mert az orangutdn mér lenyelte, Néhémy hét
mulva vége lett az orangutdn-csecsembnek. A -

-~
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laz kioltotta életét. Igy beszéli ezeket el egy
Wallace nevii tudés.

Tamds: Egy ilyen kis &llatot én is szive-
sen elgonioznék.

Apa: Jobb helyen van az a mamajanal
Nélunk hamar kohdgni kezdene és elpusztulna,
De ha megnéne, mit csindlnal vele? Az orang-
utdn csak @ 2—3 éves gyereket szerefi. Frzi
talan, hogy az nem nézi le, A nagyobbakat se

bantja, de mdr nem jatszik veliik. A hazban

ULy ] i

azonban nem tartandm. Megjérta egyszer eg;
csimpdnzzal egy tudésnak a te korodban lev
fia Tudod, hogy a majom mindent szeret utin-
nozni. EbbdI lett a baj. A tudés valamiért meg-
haragudott 9 éves fidra és kissé arcon legyin-
tette. Odaugrott erre a szobdban levd csimpanz
és hatalmas pofot adott a szegény fiunak. Ugy-e
jobb, ha az ember nem tart semmiféle majmot
a lakédsban ?

{Budapest,)

Mikulas bacsi saros csizmaja.

— Emi meséskényvébsl. —

Kiiiriilt puttonydval elégedetten ballagott el
az dreg Mkuldsbdcsi, mert annyi j6 gyerekre
faldlt, hogy nemcsak nem kellett semmit sem
visszavinnie, de ha még egy puttony fért volna
el dreg hdian, az is kiiiriilt volna.

Valami azonban szdrnyen elkeseritette,
Ugyanis amig egyik h&zt6] a mdsikig bandukolt,
ugy beleragadt eziistpatkls csizmija a sarba,
hogy alig birta kihuzni onnan.

— Mar most, hogy fogok én ilyen séros
csizmdval visszamenni a fényes menyorszagba,
dormogte magdban, Hiszen szent Péter baratom
uqy visszakerget a menyorszag kapujatdl, mintha
oft sem;lettemy volna: Baj. . . baj. ...

Egyszercsak ‘elsuhant egy'-fehérszérnyu
angyalka mellette. Azok koziil valé volt, akik
kardcsony el6tt az ablakndl leskelddnek, hogy
meggy&z8djenek arrdl, hél lakik sz6f6gadd, j6
gvermek és hol vannak engedetlen, rendetlen
fiuk, lanyok. Aszerint diszitik és hozzdk azutan
a kardcsonyfdkat, Az angyalka épp a kolozsvari
Bem utca felé fartott, amikor roptébzn -elfogta
az oreg Mikulas bécsi,

— Jaij, iaj, kedves Mikuldsbécsi, tessék en-
gem szabadon engedni éppen most halloltam
gyereksirdst, meg kell nézzem, rosszasagbél sir
az a gyerek vagy komolyan f4j neki valami? —
konyorgdtt az angyalka,

— Innen ugyan egy libbenésnyit sem moz-
dulsz tovédbb, dormdgte a Mikuldas — mig meg
nem mondod nekem, micsoda rendetlenség ez
tGletek, hogy ekkora sar van a foldon decem-
ber hatodikan ! Miért nem gondoskodtatok, hogy
puha hépihékkel legyen Kkipdrndzva az utam,
mire lejovok a gyerekekhez?

. . — Jaj Mikuldsbacsi, — én még egészen
kicsi angyalka vagyok, még nem tudhatom azt.
Tavaly, Mikulds napjan, még egy fehér szo-
bacskaban fapsikoltam a hépihéknek és csak
ibolyanyilaskor lettem angyalka. Ne tessék hara-
gudni redm, de igazdn nem tudom, miért nem
havazik, — konyorgotft az angyalka. — Eppen
most szdll egy nagyobb angyalka az ég felé.
Ott nil Egy beteg kis lany imajat viszi a j6 is
tenkéhez. O taldn megmondhatija . , .

A Mikuldsbécsi szabadon engedie az an-

gyvalkdt és a mésik angyal felé kid'tott. De ez
meg sem allt, ugy felelle: Nem érek rd, Miku-
lasbdcsi! Imadsagot viszek a j6 Istenhez és
ilyenkor nem szabad megéllni!

Mikulds bécsi bosszankodva indult hat sa-
ros csizmdjdval a menyorszdg felé. Mire a ka-
puhoz ért, az imddsagot vivd angyal mérvissza
felé jott. Imddsdg helyett egészséget vitt mostle
a beteg kis lanynak. Amikor meglifta a Miku-
las bacsi sdros csizméjat, azt kialtotta: Ennek
bizony a Fiastyuk az oka. Nem adott elég pi-
hét, nem tudtunk hépihéket szérni a foldre! Es
repiilt is toydbb, mert a beteg kis ledny mér
igen vérta,

Mikulds bdacsi gondolt egyet és elindult a
Fiastyukot megkeresni, hadd vonja kérdérd mu-
lasztasdért. R4 is talalt az égboltozaton, amint
fiokdit Orizte maga korill. Amikor a Mikulds
bécsit meglatta, karolt priiszkdlf, majdnem a
szemébe ugroft. SzerenCsére, fires volt a put-
tonya Mikulds bacsinak, raboritotta a Fiastyukra,
ugy tette drtalmatlanni. Azutdn Osszeszedte bd
kopenyébe a sok csipogé csillagfi6kat és gyor-
san visszatért veliik a menyorszigba.

- Szent Péter latva, hogy mit hoz Mikul4s-
bécsi a kopenyében, megbocsijtofta a saros
csizmdjat és beengedte a menyorszdgba. Miku-
lasbacsi akkor odament az angyalkdkhoz és le-
dobta elébiik a csillag csibéket:

— Nesztek| — Most lesz pihe elégl —
Aztdn legyen gondotok rd, hogy mikorra a Jé-
zuskat lekiséritek a foldre, hépihenés uton jar-
jatok, — mert kiilomben kozotetek suhogtatom
meg a virgacsomat!

Nosza, munkéhoz latott a sok angyalka. Ki
tiizet rakott, ki vizet melegitett, sokan a szét-
szaladé csillagcsibéket terelték oOssze. Mire a
karacsonyfa iinnepe eljoft, készen is lettek a
kopasztdssal. Lett hépihe eléq.

Viddm hdgolybzds, szdnkizds kdzben jus-
son eszetekbe, hogy ezt az oreg Mikuldsbacsi-
nak koszdonhetitek. :

(Kolozsvér,)

>



CIMBOR A

Voronoif.

Mér egy régi gdrdg bolcs panaszkodott,
hogy a fermészet:a szarvasoknak és az Ozeknek
oly hosszu és céltalan életet adott, ellenben az
ember élete igen rovid. Ez a panasz azdta igen
gyakran megismétlodott, s a tudomdny emberei
sokat torték a fejiiket azon, miként Iecheine meg-
hosszabbitani az ember. €letét.

Djabb idében kiilondsen sokat foglalkoz-
nak a tudésok e7zel a kérdéssel. ElsGsorban egy
Mecsnikofi nevii orosz tudés foglalkozott igen
alaposan - ezzel a kérdéssel, kimutatvdn azokal

%4 a befegséget okozd jelenségeket, amelyek a meg-
dregedés bekovetkezését eldidézik Utana szintén

egy Voronofi nevii orosz tudés, aztdn Steinach

Elaggott kos 2 mfifét elbit

meghosszabbitasa.

S

Carell.

Mecsnikoff.

nevii német és Carell nevii francia tudoés, kutat-
tdk a hosszu élet titkat.

Voronoff-szerint, az ember belsejében van-
nak egyes mirigyek, amelyeknek miikodésétsl
filgg az emberi szervezet tovabbi mfikodése.
Ilyen . mirigy, pld.: a pajzs mirigy, Ha ezt ki-
operéljak: az emberb6l, az érielmi €lef ugyan tel-
jesen elsatnyul, de, Voronofi szerini, ha a beteg
szervezetbe a hidnyzé mirigyet beoltjdk, a szer-
vezet ismét rendesen fog miikbdni. Voronoff
szazn4l 1Gbb kisérletet végzett killonboz0 allato-
kon. Legérdekesebb kisérletét egy koson végezte,
amelyet képben is bemutatunk. A beteg tizenkét
tizennégy éves kos belsd részeiben egy egész:

S

Megfiatalodett kos
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séges kos mirigyét helyezte be és az igy meg-
operalt kos val6sdggal uj életerbre kapott €s
meagtiatalodott.

Természetesen, ilyen kisérietet az emberen
nem lehet végrehajtani, mert ezzel egy masik
emberi élet menne tonkre. Voronofi arra a meg-
gybz6désre jutott, hogy az emberhez legkdzelebbi
rokonsagban 4li6 majommal lehetne kisérletezni,
vagyis a majom mirigyét helyezni &t az emberi

IR HTHA Hpy LA A

testbe. Tobb tudds Kiserletezett aztén kiildniéle

Tamasi Aron.

Az elmult esztendd tavaszén taldlkoziam
¢ldszdr a Tamési Aron nevével Taldikoztam
pedig a Pdsztortiiz ben, egy csudaszép székely
toriénet cime alatt. A torténet végén egy ud-
.varhelyszéki falu: Farkasloka. Lelkemet any-
nyira megragadta a toriénet szépsége, hogy
nyomban levelet irtam egyik kolozsvdri ird
«fiamnake, kérdvén: Ki ez a Tamdsi Aron? Ki
s mi 6 Farkaslokan? Pap? Tamtéo? Jegyzd?
Gazdaember? Vagy tin pasztorember?

Hamarosan megitit a valasz Kolozsvarrdl,
még pedig magdtél Temdsi Arontél. Hogy 0
farkasloki s egeény székeiy fiu, de Kolozsvart
éldegél; Végezte a ¢Kereskedeimite, de erre a
palyara hincs kedve s! mert' itthon  nem foly-
tathatja tanulmanyait, éppen késziillddik Ameri-
kéba, oft marad tiz esztendeig, s ha Isten emeg-
segéijtie, tiz esziendd mulva tudomdnnyai és dol-
larokkal megrakodvahazajon, hogy anyagigondok-
161 fiiggetleniil szolgdlhassa tollaval az 6 népét.

— De mér ezt a fiut ismernem kell sze-
mélyszerint is —— gomndoldm — s nosza, egy
szép majusi napon felrandultam hajdan <kincses«
Kolozsvarra. Eppen jokor: Aronnak mar zse-
bében volt az utlevél is, a hajéjegy is: New-
Yorkban €16 nagybdcsija kiildte azt neki. A mi-
lyennek otthon elképzeltem, olyannak taldltam
Aron fiamat. Testben is, lélekben is. Suddr,
magas novés, barna arc, szelid, okes tekintete
ellenallhatatlanul rabul ejii a szivedet Ezt a fiut
igazan j6 kedvében teremtette az Isten, S ezt a
fiut én taldn el8szor és utoljara lattam! Fogy
a szivembe markolt, amikor ifju és Oreg irdk
vacsordjan felalit szerényen s poharat emelvén
¢z61t hozzdm szép halkan és elmondd, hogy &t
és ifju irétarsait én ftanitdm meg — szerefni.
Minden szava, mondata marvanyba volt vésve,
mint minden irdsa, mit olvastam azéta. Es ez
a fiu tengerre szall. Es ezt a fiut én nem latom
sogia! az utolsé nap délutdnjan monddm
neki:

— Hat, elmégy, édes fiam. A messze ide-
genben se feledd, hogy székely-magyarnak szii-
lettél. Ne feledd, hogy Isten téged a fe népe-
dért &ldoit meg eszel a szép nagy tehetséggel.
Banuive! kerssed meg a kenyeredet, @ penndd:

\

médon az emberi szervezet megfiatalifdsdval s
czek a kisérletek, 10bbé-kevésbbé siverilitek i-,
de egyelfre ugy latszik, hogy er a megfiatalitas
nem mondhaid tartésnak. Mégis csak annak.-a
tudésnak lesz igaza, hogy az emberi élet meg-
hosszabbitdsanak legbiztosabb médja az'egész-
séges és a mértékletes élet, s emellett lehetet-
lenné kell tenni azt, hogy a betegségek egyik
emberr3: a mésikra dtragadjanak.

Glek wagyagd bl Bndnihda.

hoz hiitlen ne 1égy — irj és irj sziintelen. Meg-
lasd, sorra eleveniilnek meg lelkedben a hazai
emlékek s szebbnél szebb mesék teremtSdnek
tollad nyomén. Mire haza kerilsz, nevedid!
fognak zengeni Erdély hegyei €s vdlgyei. 0,ha
ezt is megérhetném! Orommel széllanék az én
koporsémba,

Aron tengerre szalit. Aron nappal  <kilin-
cset pucol« egy new-yorki gyarban, este pedig
tintaba martja tolldt s megkapd béjos leveleket
ir a Vasdrnapi Ujsdg-ba sanyomasszony-hoze,
mint annak elltte kétszdz esztendOvel Zdagoni
Mikes Kelemen az 6 képzeletbeli nénjéhez
»Székelyille irja e leveleket, de azzal a székely-
ségqel, mely az igazi ird tollan a legszebb iro-
dalmi nyelv: Evzel a bdjos székelyességgel irfa
meg azt a wmesét is, amelyet New-Vorkbdl kilt-
ddtt nekem s altalam nektek, kedves' unokdim.
Olvassatok szeretettel, j61 jegyezzétek meg ezt a
nevet: Zamdsi Aron.

A mai ifjabb ird nemzedék seregében kettl!
ismerek, aki ugy tud irni a nép nyelvén, hogy
az 6 irasaikat a legmiiveltebb ember is mély-
séges gyonyoriiséggel olvassa: Npird Jozsef az
eqyik, 7amdsi Aron a masik. Ok nemcsak ma-
qukba szivtik az édes anyatejjel a székely-magyar
nyelv minden kedvességét, szépségét, de azi
meg is Orizték s két marékkal szérjdk szét ¢
draga kincseket.

A j6 Isten tarisa meg Oket mekiel, kedves
unokaim}

KOSZONTO.
Irta: BANDI BACSI,

Edesanya, jaj de szépet
Almodtam az. elmult éjjel ;
Udyarunkon egy -szép fa noft
Szépséges zold terebéllyel,

q gﬁ’ste? volt a:.l é;kv?
ngd arany ga
Csilingels, zengb’-bong':if
Szivérvanpos, gpéméant-dggal.

Csilingels: gyéméntagon

Azt zengle egy kis maddrka:

-~ Jo istenkem, ezer &lddst

Hullajis ae én anyukdmra !l
(Budapest)
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A m’olhbnnl :r'nld részvételre egy rejtvény
.'lﬂcm s jogos
o r.lhv)ng" megfejtését, a megfejtdk &s

ml.lk névsorit Eerre, a megfejtést k-
hénap végén kizldom!

e
Kockarejtvény
~— Bekiildte: Pet§ Ervin. —
B E Ei1E
Bl REITP0
T|K|O|E
ORI E p

A betiik j61 elhelyezve egy csalddnevet, egy
gevlimdlcefaj &8s egy jaték nevét adjak, végiil
kort jelentenek.

Pétlérejtvény
-6
— Old

g
— Jkla
— 6
— lem
=
— rou
— ma
— ik
— 6t
— ak
— 80
. — ap
A kezdObetllk egy nagy magyar nevét adjak.

Betiirejtvény
— Bekiildte: Petyeldn Istvan. —

Tokajiviz—aranyviz

Betlirejtvény
— Belkiildfe: Vadadi Baba —

180, 100, 100, 100 100, 1000 ados

Betilirejtvény
Bekiildte: Vida Jénos.

a a a nemzet ;: nc

— Behilldte: Kondrai Jdnos. —
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Elek nagyapé iizeni:

Minden levél sgyenesen Elek nagyapd cl-
meére: KHisbaczon, (Batanil Mici) u. p. agy~
baczon, (Batanii Mare) Hiromszék megye (Jud.
Treiscaune) killdendd, akkor ldejében kaptok
vilasxt, A levélirds egyvik fontos ezabilva, hogv
bernine lagyven a levélben: hol kelt, melylik évben
s melyik hénap hdnyadikdn!

A kardcsonpi és ujdvi lidvozletek s jé kivdnsdgok
tengerében valésdggal uszik nagyapé s ha minden iid-
vozletre kiilon-kiildn vdlaszolna, az ujsdgban aligha
maradna egyéb olvasnivald. Fogadjatok hat mind, eg\n'.ill
tesen héalds kdszdnetemet a megemlékezésérl s azeért a
nagy szereietért, amely ezekb®! a megemlékezésekbdl
oreg szivem felé mosolyog. Adjon az Isten minden uno-
kdmnak boldog ujeszienddt s j6 magaviseleitel és szor-
galommal szerezzetek sok-sok oOrédmet kedves sziilei-
teknek, akik a mostani nehéz viszonyok kozt is minden
dldozatot megtesznek éreltetek, hogy majdan boldogul-
jatok az életoen. — Mikoss Magda, Pali és Karcsi Arad.
Hiszen, hogyha oly nagyon varidtok a Jézuskdl, nem
vértatok hidba s oft volt a kardcsosyfa alait a Cimbora
is. Majd szépen befogtok szdmolni nagyapénak, hogy
mi mindent hozott nektek a Jézuska. — Sfern Lédszio
és Gporgy Nagyvdrad. 16 a rejtvényetek. de mdsiajta
rejtvényen is torjétek a feieteket, mert névrejtvény tul-
sdgosan sok van a nagyapd fi6kjaban. Az irdsofok di-
cseretet érdemel, — Kornis Mary Arad. lgen kedves a
kis névjegyed, 6rvendek, hogy megismerkedtem veled, de
még jobban fogok 6Grvendeni, ha levelet is kiildesz. —
Léber Erzsi Dés. Kedves a beismerésed: lustdlkodtdl
egész nydron, azért nem irfl levelet nagyapénak, most
meg nagyon sok a fanulnivaléd, mert a romdn polgéri
elsd oszldlydba jarsz és az év elején még egy szdt sem
tudtdl romanul. De azért igéred, hogy ezentul gyakran
fogsz irni és hiszem, hogy szorgalmasan fogsz fanuini
é8 sok Oromat fogsz szareznj a t3.6zvegy édesanyadnak,
aki nyugdijb6! €s zongorabrdk adisaodl tart téged "és
tesivéredef, (Manyikdt. Mennél t6bb Oromet szereztek
édes Anydloknak, anndl wnyugodalmasabb lesz édes
apatok dlma, aki tanar volt Kolozsvart a kereskedelmi
iskoldban és h&sihaldlt halt abban a refteneles vildghé-
boruban. Bagosay Kliri és Juci, akik most Pesten lak-
nak és neked j6 bardin®id, igen kedves unokdim szin-
tén, akikre én mindig szereteitel gondolok. — Fischoff
Istvdn és Imre Nagpszenimikijs. Mind a hdrom rejtvé-
nyetek j6, de keltd ismerfs, a harmadikat pedig azéri
nem kozodlhelem, mert az én nevem a megfejtése, Csak
torjétek a fejeteket, kieszeltek ti még olyan rejivényt is,
amelyet még nagyapd sem ismer. — DBocsdnszky Gi-
zuska Szamosujvar. Me% vagyok elégedve levelednek
nemcsak a terjedelmével, de azzal is, ahogyan azi
megirtad. Mindenek elSit 6rvendek, hogy hdrom hénapi
fekvés utin jobban vagy, ha m#fg nem is engedi meg a
dokiorbdcsi, hogy kimenj a szobdbdl. Remélem, mire
ezt az iizenetet elolvasod, mdr jarhatsz-kelhetsz szaba-
don s jdrhalsz az iskoldba is, ahova oly igen kivdnko-
zol. Kiilondsen Orvendek annak is, hogy nemcsak ti
ggrerekek, hanem apukdd és anyukad is szivesen olvas-
sak a Cimborak €zért. ugy gondolod, kdszdnetet kell
mondanod mindaydjatok nevében, viszoni én is ugy
gondolom, hogy nekem is koszonetet kell mondanom a
ti kedves sziileiteknek, akiknek iidvdzletét meleg szivvel
viszonzom. Mélyen meghalolt levelednek az a része,
melyben irod, hogy par héltel eze &it halt meg a ti
Nagyapébtok és Nagyanybtok és arra kérsz, hogy pétol-
jam nagysziileidet. Ha elég pétlds a sz-retef, akkor én
Eé olom is &ket. Majd ird meg kovetkezd leveledben,

ogy mi mindent hozoit nektek a Jézuska s hogyan si-
keriilt a vers és a zongoradarab elGadasa, amivel szii-
leiteket meglepiétek. — Klein Irma Szatmdr, Megbo-
csatom a nydrl hanyagsigodat s azt is, hogy oly rég
nem irtdl, hiszen leveledb8l éppen eléggé litom, hogy
most nem lustdlkodol, de sokat, fulsigosan sokat kell
tanulnod, hozza még betegség miatt késon iratkoztdl be
a zérdaiskoldba. Orémmel latom, hogy mér pétoltad,
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amivel elmaradtil s &riildk az igéretednek is, hogy
ezutdn legaldbb minden két hétben irsz nagyapdonak. —
Joarnovits Kstd, 16k a rejlvényeid, de hibds a levelad,
mert a lakhelyedr6l megfeledkeztél, aztdn Kisbacon he-
lyett Szalmérra kiildted a leveledet. Elvdrom, hogy leg-
ozelebb (udalod velem, hogy hol lakik az én uj uno-
kam. — Strdansrky Antal, Manci, Zolfi és Vili Terda.
A 47. szdm rejivényeinek a meafejiésével lekésletek,
mivelhogy Kisbacon helyelt Szatmdérra kildiétek be.
Ebb6l a tanulsdgot, remélem, jovbre levonjdtok. — Guit-
mann Katé Nagpvdrad. 76 a reitvényed, de mdsfaja
reftvényen tird a fejede!, mert, amint mér tGbbszdr ir-
tam, tulsdgos sok a névrejtvény. — Hadnagy Gpéroyike
Kovksena, Az igen szép este voil, amikor a te kedves
nagyapAdai vendégiil lattam s amikor csakugyan ropogds
malacpecsenyét talali fel nagyanydka. Elfre drvendek
annak, hogyha tavasszal édesapdd Barddcra visz, uiba
ejtitek Kisbacont. A szedBbdcsinak megiizenem, hogy

ezutdén wagyobb betiikkel szedje az (izensteimet Azt
hiszem, ez a kivdnsdgod, amely kiildnben t50b unokdm-
nak is a kivdnsdga, hamarosan teljesiiini fog. A te nagy
kerek betiiidben valdsdggal gfbnrdrkédtem — Goldber-
ger ErnG Temesvdr. Hejlvényeid részbem ismerGsel,
részint ol[ apr6 betiikkel vannak Irva, hogy a szeds-
bdcsi aligha tudna eligazodni rajtuk. Ird hat ujra a rejt-
vényeket, ha azt akirod, hogy egyik-mdsik sorra kerill-
jbn. Macké bdcsi fidv3zletét ezennel dtadom olvaszé tdr-
saidnak. ~ Reismann Manclka Arad. Orvendek a be-
mutatkozdsodnak, Istem hozott nagyapd tdbordba. Azért,
hogy apukdd levéipapirjdra irsz, éppenséggel nem ha-
ragszem, a 6, hogy irsz s igéreted szerint ezulin sii-
ribben fogez iml.dlél esik olvasnom, hogy kivéltképpen
a >Tamds érdekifdike {etszik neked, merl ez nagy ko-
molysdgra vall. — Fischoff Istvén és [mre. Ha egypér-
szor két ujmdgot is kaptatok egyszerre, ez tévedésbdl
toriénl, Legjobb, ha a felesleges példinyt terjesziés vé-
%lﬂ dtadjdtok valamelyik idpajtdsotoknak. — Székely

ordnd Marosvisdriely, Bér nem lirtad. meg,- hogy hol
lakol, sejiem, hogy marosvdsdirhelyl unoka ‘vagy, mivel
azt irod, hogy a Teleki-tér 14 sz a. lakol. Akkor bizo-
nyosan ismered Guivas Kdroly bacsit is, aki oly sok
8:ép mesél ir nektek. — Ruff Gpurka Tasndd. Levél-
irdskdzben azon panaszkodidl, hogy folyton esik az ess,
nem akar hé lenni s mire bevégezied a levelet, lehulloit
az elsd hé. Ldm, l1dm, ilyen f{réfiskedvii Greg ember
Télap6. Ocsikénelk nem hozoit virgdcsot (Mikulds spd,
mert G igen j6 fiu éa kitin8 umﬂg. Kovetkezd leveled-
ben Ird meg. hogy megrendelle-e édesapdd egész évre
a Cimboral, ebbdl aztdn tudni fogom, hogy csakugyan
i6ltanultdl-e. — Virsilk Miria, Géza, Manci és Elemér
Malacka. A Cimbora igazi szeretetére vall, hogy oly
leikesen terjesztifek Csehszlovdkidban. Vajha mennél
tobben kdvetnék ezt a szép példdt. (Méria abbell kije-
lentésének, hogy nem fogja elbizni magét, mert sokkal
komolyabban gondolkozik, semhogy ezt megtenné, igen
orvendek. Most kiildott irdsaibél is egy-ketts sorra keriil,
*A nagyenyedi didkélete cimii kdnyvnek, 50 leu az
dra. A nyert k8nyvet megreklaméltam a kiad4bacsindl.
Szolge Gizella, Kovdcs Rizsi, Jikd lionka és Bélint
Jolén, Brassé. Buzg$ olvas6i vagytok a Cimborinak,
volna =zonban egy forrd Ohajidsotok. Szereinétek ha
sok-sok szindarab jelenne meg a Cimboriban, mert a
reformdtus ledny kbzépiskola onképzdkorének szdmal
kodzOtt gyakran szerepel szindarab, mésult pedig kissé
nehezen taldltok nektek megfelel§ szindarabot. Szivesen
teljesitem kivdnsdgotokat & bdr az elmult évben is sz4-
mos nektek valé szindarab jelenl meg, lesz r4 gondom,
hogy ebben az esztenddben még nagyobb vélasztékotok
legyen a jobbndl jobb szindarabban. (Mindeneseire jél
esett Idtnom, hogy oly lelkesen mitkédik a vezetésetek
alaft 4116 dnképzokdr, mert az dnképz&kdrnek az ifju-
sdg lelki miivelésében minden id6kben igen fontos sze-
repe volt. Szeretette! gondolok rdlok, — Szabé Ldszld,
Torda. Szomoru id6k jdrnak nélatok, még mindig dii-
hing a skarldt jarvany, egy egész hénapra besziintették
az iskoldt és ériesitt sem kaptatok e miatl. Remélem,
mdr megsziint a jdrvény és ujra jdrhattok iskoldba. Kel-

lemesen leptél meg azzal, hogy megkaptak <Nagy-
apéékndl« clmil kdnyvemet s hogy az oly nagy or8mel
szerzelt neked. j6 harminc esziendeje, hogy irtam ezt
a konyvet, azon a nydron, amikor még nem épitettem
hdzat magamnak s kis gyermekeimme! egy nyarat az
én felejihelelien sziileim hajlékdban, az én sziilGhdzam-
ban élvextem 4t Oly boldog veltam akkor, amilyen
soha {3bb¢& nem leszek. Bsarnz Béla, Temesvér. Nem
veszelt el az Gtven lei, amit édes apdd a temesvéri
Gyerelujsdgér! fizelelf, mert a Kiad6bacsi ennek fejében
killdi neked a Cimbordt, 8 remélem, éppen ugy meg-
fogod szeveini, mint ahogy szerelik 2zok az unokéim,
akik mér rég 6ia olvassdk azt, Or6mmel T4llak az uno-
kdk sordban. — Szappanpos Pilma, Nagybinya, Sziv-
b8l Grvendak, hogy Srdmet szerzettem neked pompés
kis rajzod kozlésével. Megérdemelted ezt az Srémet, s
rajzaidat ezutda i3 szlvesan litom. Edes anyddnak tol-
macsold meleg idvoaletemet, — MNeszfroi Bertuska.

16! tetted, hogy leirtad azt a kardcsonyi verset, amelyet
a te édes anyad klcsl ledny kordban tanults most téged
is megianifoft red Bizony akkor is tudtak szép verse-
ket irni, taldn még szebbeket, mint amilyeneket most
irnak, de az is igaz, hogy akkor szebb volt a kardcsony,
mint most. Orémmel latlak unokdim soriban, de a kd-
velkez8 alkalemmal ird meg azt is, hogy hol lakiok —
Dobos Juliska, Szamosujvir. Ha oly sek jatékot ho-
zolt neked az angyalke, mint amennyit a képes levelezs-
lapod zsdkjdbol a kis fiucaka kidnt a fdldre, meg le-
hettél elégedve. Edes Saiileidnek, kik szintén megemlé-
keznek rélam kardcsony iinnepén, folmdcsold hilds
kOsz8nelemel, — Fiilop Lafos, Berta és Kéroly, V4-
laszuf. Hat bizony, most szegény a Jézuska is, 8 mem
csoddlndm, ha kevés ajandékot hozoft nektek., De fi j6
gyermekek vagylok, és tudom, hogy a kevéssel is meg-
elégedtek. A kevéssel valé megelégedés nagy boldog-
sdg. Azl még magam sem tudom e pillanatban, hogy
Ocsikének mit hozoti a Jézuska, de valészinii neki sem
sokal,. (Hiéle'a levelel Iridlok; azéia [bizonyosan bSven
hulloti hé nalatok fs. Mi It ‘Kisbaconban csakugyan gé-
zolunk benne. - Gonczy Laig, Dés, Hosszan elgy8nyor-
kodiem a képes levelezGlapodban, mely azt 4brazolja,
min{ emeli Jézus szivéhez a gyermekef. Téle fanultam
én is a gyermekek szeretetét. — Abrahdm Erzsike,
Hétszeg, Orvendek, hogy oly igen feiszett neked Szap-
panyos Pédlma rajza. Méltdn csoddikozidl, hogy 18 éves
ledny ilyen szépen fud rajzolni, Annak is 6rvendek, hogy
a megelevenedell pdncél ruhdn oly sokal neveltetek,
mert taldn sohasem volt oly nagy sziikség a nevetésre,
mint mostandban. De még annak is drvendek, hogy |6
bizonyitvanyt kapftdl. A hg miatt nem kell busulnod, ed-
dig m4r bizonyosan megérkezett ti hozzétok is a Tél apé.
Osztidn Hike, Dés., Ha nem kaptdl vélaszt i6lem mos-
tandban, ez azt jelenti, hogy leveleid valahol elkallédtak,
A bizonyitvanyoddal én megvagyok elégedve, s azt hi-
szem, megvan elégedve édes anyad is. Az ujsdg 4rdt
nem én emelem fel, hanem a kiadéb4csi s 6 sem j6
kedvébdl, hanem kényszeriiségb6l, mert a papiros dra
folytonosan emelkedik. Bércsak ne kellene emelni, en-
nek oriilne a Kiadéb4csi is, én is. Edes anyddnak add
at meleg iidvézletemel. — Fehérvdry Magduska. Nagyon
mmegszeretted a Cimborét, de legjobban az Ocsikét, any-
nyira megszeretted, hogy elfeledted megirni, hol kelt a
leveled. A Kiad6bédcsi csak ugy tudja elkiildeni neked a
49 szdmban megjelent Borméi, ha koz!6d pontos cimedet.
Rados Istvdn, Kolozsvdr. Az anyuskdd mar régen ismeri
Nagyapét, sokat olvasott t6lem és ezérl rendelte ‘'meg a
Cimborat, Hiszem, hogy te is oly hiiséges olvasém le-
szel, mint volt gyermekkordban az anyukdd. A Kiadé-
bacsi, ha van beible f6losleges példdny, elfogja killdeni
neked azt a szamot, amelyben arcképem megjelent.
Nem ialdlom hib4dsnak és csunydnak az irdsodat, de
mindenesefre igyekezzél lasabban irni s egyszerre csak
ugy meg fog szépiilni az irdsod, hogy magad sem is-
mersz red. Anyukadnak tolmdcsold meleg tidvozietemet.
Gross QGypurka, Szatmar. Azt kérded, postin killdjed-e
be az elbfizetést. Hiszen bekiildheted postin is, de sok-
kal olcsdbb, ha szépen besétdlsz a kiad6hivatalba, —
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Rados Iboiyka, Kolozsvir. Or8mmel 1&tlak unokdim
gordban s Orillok annak is, hogy legjobb bardinGid Pol-
Ik Marianna és Kovdcs Irénke, akik szintén hiiséges,
lelkes és kedves elGfizetSi és olvaséi a Cimbordnak.
Remélem, hogy ezutdn nemcsak majdnem, de mindig
tiszta egyesed lesz, de emiatt sem kell buuulzi, ha eug-
két ketibs keveredik az egyesek kozzé. — Addm Ma-
ria, Ditris. Mind eg.es vo!t a bizonyitvinyod a harma-
dik polgdribél, csak a rominbél volt keitesed. Hiszen,
ahogy €n ismerlek téged, ebbSl a kettesbSl is egyes
lesz az év végére. Eppen mint te, a lednyom is dec.
15-én Irta hogy még nincs hé Csikorszagban. Akkor
még itt sem voll, de bezzeg lelt azéta. Csakugy hull,
mintha dézsdb6l Ontenék. — Neumann Ern8, Sepsi-
szentgporgy. Neked eldre megkiildoite az angyalka az
egyik ajandékot, még pedig a Cimbordl, s nagy volt a te
dromed. Remélem tartds lesz az oromed és folyton fo

novekedni. Annak is Oriilhelsz, hogy a Székely Mik

Koliégiumba jirsz, mert ez egyike a I-gkitiinGbb kol-
léglumoknak. Oft tanult egyik igazi unokam is, aki most
a kolozsviri felsSkereskedelmiben tanul s az osztilyban,

neki volt a legjobb bizonyitvinya; amiben bi-
zonnyal nagy része volt a Miké kollegiumnaK. Rejivé-
nyeidbBl valogatok. — Roffer Gyurka, Poprdd. A rejt-
vényeid mind sikeriiltek, de a beérkezés sorrendjében
kozlom a rejtvényeket, igy hat tiirelemmel kell varnod
a megj-lenésilkre. A Kiaddbdcsi december 18-dn kelt
ériesitése szerint a pénz még nem érkezelt be. A 45 és
46 szdmot rélollék mdr, remélem meg is kaptad. —
Vermes Bécike Barot. Valéban, nagy huncut lehet a te
két Kicsi kutydd, a Pzjtds és a Bubl. De nemcsak hun-
cutok, hanem tanulni vdgy6k is, mert el akarldk olvasni
a Cimbora 33. szdmdf s persze Gsszevesziel rajta és
széjjeltépték E miait te sokat sirtdl, de anyukiéd meg-
vigasztalt hegy kipStolja Elek nagyapé. Hat ki is pg-
toitam. Csak most mdr azt szeretném fudni, hogy mit
fanultak a kutydcskdid a Cimborabdl, A emalackite szi-
vesen megbocsdtom, mert hisz a malacka meg a levél-

pirgson is kedves dliatocska. — - Jakab 'Legénpke,

orda. Ugy laiszik seholsem diihdngdit oly rettenetesen
a skdrldt jarvany, mint ndlatok. Te is azért nem irldl
oly régen, mert hetekig fekiidtél a kérhdzban, s abban
a szobdban, amelzben te tekﬂdéél. halt meg egyik ked-
ves unokdm, szegény Ferency Evike. Val6ban, szeren-
ceés vo tdl, hogy a te betegséged kdnnyil lefolydsu volt
8 kedves ftarsasiged wolt: Sigmond Gybrgy, a
E_Ivéreai- dllomds f6ndk bdcsi fia, majd az & két éves

cei huga, akirGl azt irod, hogy béjos kis baba s bir
két éves mindent mond és olyan aranyossn mondja. Es
az wﬂcéln is nagyon kedves asszony Ez volt a sze-
renceétels, neked is és sznegény anyukddnak is, hogy
llyen szomoru id&t Apuka kiil is ilyen kedves em-
borekkel t3itbitetek. Es kedvesek voltak a doktor bé-
csik is, s Qonda dokior bdcsi veletek egyiitt gyGnydr-
kbdott'a Cimbordban, még birkézoit is veletek s Kked-

vesen emlékezett vissza nagyapd meséire. Tolmdcsold
meleg fidvdzletemet Gonda doktor bécsinak is, meg
Bard6cz doktor bacsinak is, akinek az &sei nem messze
Hisbaczont6l Bard6czrél szdrmaztak ki. Annak igen or-
vendek, hogr még a kérhdzban sem maradtil el a fanu-
ldes:1 8 még olt is gondoltdl a Cimbora terjesziésére,
amiért kaplal is jutalmul egy kdnyvet a Kiaddébicsitdl.
Rejtvényeid kozzil csak a létrarejivényt kozdihetem ;
j6lt képrejtvényeid is, de sokszorositdsuk izen koliséges.
Remélem, hogy az ujesztendGt édes apdd is j§ egész-
ségben érte meg s nem kiveti az én példimat a
betegeskedésben. Tolmdcsold meleg fidvdzlztemet ked-
ves szilleidnek. — Groh Margitka, Arad. Hércm hé-
napja vagy a Cimbora el&fizetje, de ha oly nagyon
szereted nagyapé meséil, tudom, sokdig leszel nagyapé
hiiséges olvasdja. — Herfz Rézsi, Torda. Szereinel méir
szdnkdzni, mert nagyon unoc magadal Hiszen, lesz ré-
szed a szdnkdzdsban, gondoskodik arr6él Tél apé Unal-

madban ems kis verset is irtdl, a kis Huszdrrél Kedves
kis vers, ﬂ' nySriiséggel olvastam. ~ Dénes Laci, Duci
ds Mici. szabad-e’ engem magyapdmak szélitani?

Nemeasl azabnd, de Hivdnom is hooy iev seéhtsmek

janudr 13,

Rejtvényeitek egy része sorra kerlil — Schwalb Bézsi
Kolozsvar, 30 lejt kiildiél nagyapsnak, de feledted meg-
irni, hogy mire killdted. — Bindea Annuska, Icuka, Er-

zsike és Mariska Arra kértek, fogadjalak be titeket ia -

unokdimnak s nem lesztek rosszak Hiszen, ha monda-
nitok, hogy resszak lesztek, akkor sem hinném el,
mert nekem még nem voll rossz unokam. Hdt csak ir-
jatok minél gyakrabban s ha rdériek, bGvebben is, mint
most — Segelstein Norbert Brassé. Valéban rég nem
irtdl, de 2 sok tanulnivald megmagyardzza a hallgaté-
sodat. En azonban rég mecgyozGdiem arrél, hogy ha
nem is irsz, szereteltel gondolsz redm, mint ahogy én
is gondolok te redd — Griinstein Vikfor, Arad. Neked
nagyon !e1szenek nagyap6 meséi, én nekem meg et
szik a te irdsod, mert tiszla, gondos és helyesiris le-
kintetében egészen tokéletes. — Noé Margit, Dés. DNe-
kem nincs t6bb arcképem. mint amely a Cimboraban
megjelent, lehét legjobb akarattal sem kiildheiek neked.
De azérl elvarom t6led, hogy elfogod killdeni azi a ké-
pet, amelyen te cigdny ledny leszel, A rejwvényed sorra
fog keriilni. — Salamon Oftfd, Aranposgyéres. Sakk-

reitvényed sorra kerill. - Arnstein Sindor, Arad. Ep-
penséggel n m haragszom azért, hogy irkalapra irtad a
leveledet ; a 6, hogy irtdl és j6l irtal. - Dénes Editke
és Lacika, Aranposgyéres. Hat csak irjitok meg, hogy
mit hozott a Jé.uska. liemélem. hozott nektek sok min-
den szépet és j61. — Ujsdghy Magda, Brassé Ha nem
Is irtdl, de sokat gondolsz nagyapéra, dehogy harag-
szom hat redd. Ocsikének lelkére kotom, hogyha majd
Brasséba megy, litogasson meg téged — Nussbdcher
Nuci, Kolozsvar. Panaszkodol nagyapéra, mert harom-
szor irtdl 8 egyszer sem kaptal valaszt. Emlékszem,
hogy mar tobszdér taldlkoztam a neveddel, s ha neta-
J4n nem kapi4l vilaszt, ez azt jelenti, hogy mem irfdl
igazi levelet, csak a rejlvény megiejtest kiildied be.
Most azonban, amint lithatod, csak irnod keliett wvala-
mit 8 mindjart megkaplad a vélaszt. — Uidéky Testvé-
rek,.Torda: Dégyen vagytok  testvérek, . két fiu és két
leany, szoval; parosan a lednyok is, pdrosan a fiuk is.
lgy van ez |0/ — Deésy Arpad, Gpergposzentmikids,
Amint lathattad, valaszoltam én Szebeny Peter baratod-
nak is, s azt hiszem, mdr régen megkapia a mutatvany-
szdwot és benne a postautalvinyt. Ha rendesen kapod
az ujsigot, ez azt jelenti, hogy a kiadébacsi megkapta
az elbtizetést. A kiadébacsi mindenkinek rendesen el-
kiildi a jutalomkonyvet, tehdt csak a postin kall6dhalott
el. Irok neki, hogy pétolja, Tudomdsom szerinf, killon
bekotési tabla ninzs a r-gényhez, de hiszen zzt helyben
is bekottetheted. Most kiildétt rejivényeid sorra kerill
nek. — Wolf Karcsi, Pankofa. Ha te rajzoltad azt a két
kis babét, pompis munkit végeztel, még abb n az eset-
ben is, hogyha miésoltad. — Schenk Tusika, Brassd,
Kedvesen irod le, hogy mint kcpogtattatok be esie a
lecfalvli nagymam#dékhoz. Nem akartak ajt6t nyiini, mert
féltek, hitha valami rossz embernek nyimak ajict. Te
még hamiskodtdl is, mert a nagymama kérdésére azt
felelted, hogy Doriska kopogtat, amire a nagymama
azt valaszolta: ha Boriskz, hdt maradjon kiinn. Erre
aztin te elneveited ma adal, s persze, hogy nagymama
megismert a nevelésedréil s egyszeribe megnylt az
ajté. — Nemes Gabor Torda. Mind a két rejvényed
sorra keriil — Schaffer Hy, Torikbecse. A kladébacsi
a papiros sziinfelrn drdguldsa miatt emelte fel az el6-
fizetést, de éppenségben nincs arinyban ez a drdgitds
papiros iranak és a munkabéreknek emelked el.
Erdekkel vdrom a szerbbol forditcit verseket. Azt sej
tettem, hogy az llly név becenév 8 az igazi neved
lonka. — Bede Mariska, Karcsi és Gabi, Nagyborosnyd.,
Valéséggal elgyOnyorkddtem a képes levelezGlapotok-
ban, amelyen az angyal a sok jatékot a kardcsonyfa
ald rakosgatja. Ugy-e, igy tortént a valdsdgban is? —
Ronay Tibor és Imre Kolozsvdr. Kiilonés nagy gond-
dal csindltdtok meg a rejtvényt, ameiynek egyik érdeme
még, hogy egy régi magyar jeles ir6 a megfejtése. —
Arnstein Sdndor Arad, Latszik, hogy sok a tanulni-
valdd; nemesak azért, mert ezuttal roviden irtdl magy-
apénak, de azért is mert a betiireitvényed hinds
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SIABADEAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO H-T. SATMAR.
A SZERKEBZTESERT DENES SANDOR FELEL.
A SZINES OIMLAPOKAT OCSVAR REZSO RAJZOLTA.
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